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        Для Чуві, який завжди готовий до пригод. Невдовзі побачимося з тобою, мій друже.

      — М. Б.

       

      Для Скотта, Ейнслі та Рубена.

      — Д. Х
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        Хочете знати, яка гра реально найфантастичніша у світі?

      Я вам скажу.

      Це справжній маршрут із гри Super Mario Kart.

      Ми граємо просто зараз.

      Мої найкращі друзі — Квінт, Джун і Дірк — гасають містом на крутезних постапокаліптичних машинах. Це покращені бамперні авто, які ми називаємо БумКартами.

      Дірк збудував їх, а Квінт нашпигував купою неймовірних функцій для бою: гарматами для пейнтболу; захисними системами, що викидають на дорогу кульки; шинами з шипами; газовими рогатками. Загалом, усім, чим тільки можна.

      А як же я, Джек Салліван? А мені не потрібен БумКарт, бо я їжджу верхи на своєму крутезному собаці-монстрі на ім’я Ровер.

      Справжній маршрут із гри Super Mario Kart з’явився з певної причини. Я помітив, що мої друзі трохи занепали духом, так би мовити, здулися. Розумієте, мені навіть важко було відрізнити їх від зомбі…

      Тому я сказав:

      — ТРЕБА ВАС РОЗВОРУШИТИ!
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      А хіба щось здатне розворушити дужче, ніж створення крутезного маршруту для картингу із трамплінами, розливами нафти і звивистою дорогою у будинку страшного діда Ейкена?

      Це одна з переваг життя після Монстр-Апокаліпсиса. Ти можеш спокійно збудувати величезну трасу в стилі Mario Kart просто на вулицях свого міста.

      Зараз нас усіх випередила Джун. Вона от-от виграє, і я мушу ї ї зупинити. Вона виграла вже тричі поспіль! Я дістаю із сумки на сідлі Ровера свою гармату для футболок і…
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      Пряме влучення! Карт Джун різко залітає за ріг і врізається у стіну пожежної станції.

      — Ніколи не ставай на шляху переможців! — горлаю я.

      Ровер радісно гавкає. Тепер ми лідируємо. Але я озираюся і бачу, що БумКарт Джун геть розтрощений.

      Трясця. Вся суть у тому, щоб виграти, а не покалічити своїх друзів! А я багато знаю про друзів, бо у мене найкращі друзі у світі. Гадаю, їм не подобається, коли їх хочуть прибити.

      Я тягну Ровера за повід, і він розвертається.

      — Джун, із тобою все гаразд? — кричу я, аж раптом…
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        БУХ! М’яч вибиває мене із сідла. Я падаю на траву. Раптові постріли з футбольного арбалета найгірші з-поміж усіх.

      — Джеку, ти занадто добрий. Ось у чому полягає твоя проблема, — під’юджує мене Джун. — У тебе немає духу суперництва, як у мене.

      Вона вже хоче зірватися з місця, коли раптом відбувається щось БОЖЕВІЛЬНЕ.

      Я не часто вживаю слово «БОЖЕВІЛЬНИЙ», бо можна сказати, що майже все під час Монстр-Апокаліпсиса одуріле або принаймні досить дивне і незрозуміле.

      Ми чуємо голос.

      Людський голос.

      Я не можу розібрати слова, але з’ясовую, що голос долинає із пожежної станції. Ми не чули і не бачили жодних людей, відколи почався Монстр-Апокаліпсис. Ось чому я кажу, що це просто щось БОЖЕВІЛЬНЕ.

      Ми з Джун одразу кидаємося до пожежної станції, притискаємо вуха до червоних сталевих дверей. Ми знову чуємо голос.

      Джун витріщається на мене. Це офіційно щось безумне, дивне і незрозуміле.

      Я розвертаюся, прикладаю руки рупором до рота і кричу:

      — Квінте! Дірку! Тайм-аут!

      — Нізащо, друже! — відповідає Квінт, який вискочив з-за рогу на своєму БумКарті. — Я більше не повірю тобі!

      — Та я серйозно! Реальний тайм-аут! — кричу я. — Слово даю!

      Джун каже мені, що краще зараз отак не волати. Ми ж не знаємо, хто сидить усередині пожежної станції. І це слушна порада. Я швидко перебираю в голові всі варіанти. І вони не надто веселі…
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      Вищать шини. Квінт із Дірком зупиняються і вистрибують зі своїх БумКартів.

      — Що таке? — запитує Дірк.

      — Ми почули голоси, схожі на людські, — пошепки каже Джун. — Всередині пожежної станції!

      — Ми ще там не бували, — зауважує Квінт. — Мені вже цікаво.

      — Ну звісно, що тобі цікаво! — відповідаю я. — Ми вже багато місяців не чули голоси інших людей! Ми чули голоси монстрів, але вони такі, ну, грубі та потворні. А єдині людські голоси, які ми чули, — наші власні.
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      І раптом у моїй голові з’являються зовсім інші думки. Я навіть не думав, що мій голос гугнявий. Це ж може пояснити, чому я стільки років не міг ні з ким подружитися. Зрозуміло, що ніхто не хотів товаришувати з хлопцем, у якого такий жахливий голос. Але якщо це так, якщо я дійсно говорю в ніс, то чому ніхто не сказав мені про це раніше? Я ж міг би виправити вимову, спробував би говорити з крутим австралійським акцентом чи ще якось. Може, навіть…

      — Джеку! — Джун повертає мене до реальності.

      Вона показує великим пальцем на двері пожежної станції. Дірк щосили смикає ручку, відчиняє двері та…
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      — Обережно! — кричить Джун.

      Височезний пожежник-зомбі суне просто на Квінта!

      Квінт прожогом присідає і скручується калачиком. Він удає мертвого, ніби захищається від ведмедів. На щастя, з нами Дірк. Він хапає двох зомбі за щиколотки, збирає всю свою силу і…
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      Ми швидко забігаємо у будівлю пожежної станції, поки інші зомбі не схопили нас своїми бридкими руками. Ровер біжить за нами. Він ледве протискається всередину. І — ГУП — я зачиняю за ним двері.

      У приміщенні станції прохолодно. Тут смердить гнилими тілами зомбі, зіпсованими бутербродами із м’ясом і сиром та старими стравами китайської кухні.

      Але що ж ми бачимо всередині? Нічого особливого. Зомбі вийшли звідси, і тут тепер порожньо.

      То хто ж це тільки-но говорив? Цей голос точно не належав зомбі. Вони не вміють говорити, тільки стогнати.

      — Ходімо, — кажу я. — Подивімося в кожній кімнаті. Тут точно хтось балакав.

      Ми просуваємося разом у повній бойовій готовності, прикриваючи тил. Оглядаємо кімнати пожежної станції.
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      Незабаром ми всі усвідомлюємо, що на станції більше нікого немає. Ані зомбі, ані людей. Я спираюся на вкритий пилом пожежний автомобіль.

      — Я нічого не розумію, — кажу я. — Ми ж чули голоси!

      Аж раптом щось відбується. Знову.

      ЩОСЬ.

      «ЩОСЬ» великими літерами, бо воно ВАЖЛИВЕ.

      Ми чуємо голос, який долинає із радіо…
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      Моє серце починає несамовито гупати об ребра, а кров пульсує страшенно швидко. Святі. Корови. Святі. Корови. Святі. Корови.

      Джун біжить до радіо і навіть проїжджає по підлозі, впавши навколішки.

      — Ми тут! — кричить вона. — Ми тут! Прийом! Повторюю, ми тут! Ми теж люди! Люди! Нас четверо!

      І тоді радіо озивається знову:

      —ПОВТОРЮЮ, ЦЕ Є —ТИША, ТРІСК —МИ Є — ТРІСК — ДАЙТЕ ВІДПОВІДЬ, ЯКЩО — ТИША —МИ СПРОБУЄМО ЩЕ РАЗ ЧЕРЕЗ — ТИША, ТРІСК —

      І радіо повністю замовкає. Не чути більше тріску. Западає абсолютна тиша. Здається, трансляція закінчилась.

      Джун простягає руку і кладе ї ї на радіо, ніби це якийсь древній магічний артефакт. Вона дивиться на нього розширеними очима.

      — Я не розумію. Я ж відповіла, — каже вона. — Вони не почули мене…

      Квінт бере радіо й оглядає його. За мить він каже:

      — Ми не можемо відповісти. Це радіосканер. Він тільки ловить сигнал.

      Джун розчаровано зітхає.

      — Не засмучуйся! — каже Квінт. — Ми почули голоси людей, а це вже щось надзвичайне! Але сигнал украй слабкий. Ось чому повідомлення переривалось. Нам треба повернутися до будинку на дереві. Я хочу спробувати посилити сигнал.

      Джун не відриває погляду від радіо і злегка кусає нижню губу. Аж раптом вона просто вибухає…
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      Дірк стоїть збоку, схрестивши руки на грудях. Але вже за мить він теж широко усміхається.

      Мої друзі дуже-дуже раді та надзвичайно щасливі. І я не знаю, чи є щось краще, ніж бачити своїх друзів такими.

      Колись якась стара сивочола бабця сказала, що найприємніше дарувати комусь подарунки, а не отримувати їх. І я тоді подумав, що та бабця просто навіжена. Це ж неймовірне відчуття, коли отримуєш купу різних речей. Я сирота, тому всі мої свята жодного разу не були такими розкішними, як у фільмах «Сам удома», але байдуже, це ж подарунки!

      Але тепер я розумію, про що говорила та стара сивочола бабця.

      — Ну то рушаймо! Вперед! — вигукує Джун. — На що ми чекаємо? Ми повинні знайти цих людей, ким би вони не були! Просто зараз! Не можна гаяти часу!

      Квінт хитає головою.

      — Джун, ми навіть не знаємо, де почати пошуки. Я чув, що люди втекли на захід, коли почався Монстр-Апокаліпсис. Але це сталося декілька місяців тому! Це повідомлення могло надійти звідки завгодно! Навіть з іншої країни! Спочатку ми мусимо дізнатися, де перебувають ці люди. Аж тоді можна щось робити.

      — Ох, твоя правда, — киває Джун.

      Раптом у мене всередині прокидається якесь дивне відчуття, схоже на липкий і бентежний страх.

      — Народе, — кажу я, — просто хочу зауважити, що голос постійно переривався і сигнал був слабким.

      Джун стискає мою долоню.

      — Джеку, це несуттєво. Найголовніше — є люди, які теж вижили. Десь є інші люди! Ми не останні…

      Гуп-гуп!

      Будівля станції хитається, здригається. На нас падають уламки і пил зі стелі. Щойно на дах щось приземлилося… І це щось гігантських розмірів.
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      Ми з Дірком піднімаємося на третій поверх, аби глянути, що ж там сталося на даху. Я тихенько відчиняю вікно. Те, що сидить на покрівлі, неймовірних розмірів, тому я зовсім не хочу привертати до себе його увагу.

      — Обережно, — шепоче Дірк.

      — Та кому ти це кажеш? — відповідаю я, всміхаюся і вдаряю кулаком у його плече.

      — Я знаю, з ким я розмовляю. Саме тому я це і кажу.

      — Авжеж, так, — бурмочу я.

      Ледь визирнувши з вікна, я перелажу на виступ ззовні. Розвертаюся до стіни і хапаюся за ринву.

      Зиркаю вниз і бачу, що пожежники-зомбі кудись зникли. Ця величезна істота на даху, напевне, налякала їх. І це мені зовсім не подобається…

      Я деруся нагору і зазираю через виступ на покрівлю.

      І глитаю.

      Голосно глитаю.

      Не так, як від напою з магазину. А так, ніби я щойно проковтнув бейсбольний м’яч.
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      Переді мною височіє якийсь страхітливий крилатий монстр. Він трохи нагадує Крилатого гада, але він ЗНАЧНО БІЛЬШИЙ і ЗНАЧНО СТРАШНІШИЙ. Аж кров стигне від страху. А якщо ви чогось не знаєте, то ось це Крилатий гад…
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      Я навіть не наважуюся дихати, але монстр раптом повертає до мене свою голову. Так, ніби відчуває мене. Він дивиться мені просто у вічі. Це настільки жахливо, що я не можу поворухнутися. Цей монстр смертельно жаский. Його морда вкрита шрамами, ніби він уже багато чого пережив. Від страху я стискаю трубу дедалі міцніше. Аж раптом…

       

      
        [image: ]
      

       

       

      За мить Дірк затягує всю ринву у вікно. Я злажу з неї та радію, що можу торкнутися ногами твердої підлоги. Я біжу сходами вниз і хрипко кажу:

      — Народе, усе вкрай погано. Ця істота на даху скидається на здоровенного Крилатого гада! Вона величезна! І дуже відразлива на вигляд. Я знаю, що ви радієте через це радіо, але тепер ми тут у пастці.

      — Я хочу тобі нагадати, — каже Квінт, — що для нас дуже важливо врятувати і наші життя, і радіо.

      — Може, просто почекаємо, поки монстр полетить? — пропонує Джун.

      І щойно Джун це вимовляє, будівля знову здригається. Зі стелі падають більші уламки. Монстр стискає стіни своїми величезними кігтями.

      — Сумніваюся, що очікування у такому випадку доцільне, — пошепки кажу я.

      Після цього я складаю план, який здається виваженим. Але насправді я придумую його на ходу.

      — Ось що ми зробимо, — кажу я. — Я дуже швидко виїду звідси на Ровері. Так я зможу відволікти цього великого крилатого монстра. За той час ви застрибнете у свої БумКарти і втечете. Потім ми всі зустрінемося біля будинку на дереві. Весело, правда ж? Розумно, еге ж? Сміливо, чи не так?

      І всі починають протестувати, переконуючи, наскільки безглуздий цей план. Але я вже подумки вирішую, що зараз, просто зараз, я повинен захищати своїх друзів.

      Я намагаюся вихопити радіо із рук Джун, але вона не хоче віддавати його мені.

      — Не хвилюйтеся, — кажу я і ховаю радіо у сумку на сідлі Ровера. — З ним нічого не станеться. Я обіцяю.

      І перш ніж хтось може щось сказати, Дірк піднімає ворота гаража для пожежних автомобілів і…

       

      
        [image: ]
      

       

       

    


    
      
        Розділ другий

      

       

      
        Я чую розкотистий і оглушливий гуркіт, що супроводжується лопотінням крил і тріском цегли. Я озираюся через плече. Цей летючий жах мчить за нами.

      — Знаєш, Ровере, цей план, мабуть, не найкращий. Він щонайбільше тягне на двійку. Тому… ШВИДШЕ! — волаю я.

      Ровер гупає лапами по тротуару.
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